Sicher wird diese Edition einen forderlichen Effekr fiir die
Quellenerschliefung zur Geschichte der welfischen Fiirstentiimer
haben. Dafiir werden von den Verfassern Auswertungsmodelle
vorgelegt. So behandeln beide Verfasser ,,Die Vasallen
(S. 93—94). Flentje schreibt tiber ,,Die Lehen'’ (S. 95—105);
auch ,,Der Teilungsvertrag von 1345’ (S. 106—107) und die
,»Ausdehnung und Intensitit der Lehnsherrschaft’’ (S. 108—113)
erfahren von ihm eine teils detaillierte, teils kursorische Behand-
lung. Genauer erdrtert und fiir eine Karte ausgewertet sind etwa
das Gogericht an der Pisser und das Freiding zu Bettmar zwischen
Peine und Braunschweig (S. 98). Auch wird z. B. die wichtige
Gruppe der als ,,Burglehen’ verlichenen, dem Herzog stirker
verbundenen Burgen herausgearbeitet (S. 96 ff.). Das Orts- und
Personenverzeichnis von Flentje diirfte der Forschung wichtige
Anregungen geben. Das Ortsregister umfafit beinahe 70 Seiten
(S. 114—192) und bringt die Angaben der beiden Lehnbiicher in
Gegeniiberstellung; zum Kleinau’schen Geschichtlichen Ortsver-
zeichnis des Landes Braunschweig sind Verweisungen hergestellt.
Das Personenverzeichnis muf} jetzt fiir den gesamten siidnieder-
sichsischen Adel — natiitlich auch fiir den stifthildesheimischen
— herangezogen werden.

Christof Romer

Camerer, Luitgard: Die Bibliothek des Franziskanerklosters in

Braunschweig. — Braunschweig: Waisenhaus-Buchdruckerei und
Verlag 1982, 82 5., 9 Abb. — ISBN 3-87884-019-5. — DM 24,—.

Allzu lange hat man das ausgehende Mittelalter nur in seiner Be-
deutung als Wegbereiter der Renaissance und der Reformation ge-
wiirdigt. Entsprechend stiefmiitterlich sind viele seiner Quellen
behandelt und kaum nach ihrem eigenen Wert befragt worden.
Die jlingst erschienene Monographie von Luitgard Camerer er-
moglicht nun einen interessanten Einblick in das geistige Leben
im Braunschweiger Franziskanerkloster, das einst in dem Gebiu-
dekomplex bei der Briiddernkirche beheimatet war.

Als die Stadt Braunschweig im Jahr 1532 die Franziskanerbiblio-
thek in Besitz nahm, erhielt diese 444 Binde, wie es das noch exi-
stietende Ubernahmeinventar des Schreibers Johann Kirkheuer
iiberliefert. Ein gutes Viertel des Bestandes war Predigtliteratur,
worin sich das Hauptarbeitsgebiet der Briider, ihre Predigttitig-
keit, niederschlug. Zum Teil in reichem Mafle war theologische,
kirchenrechtliche, aber auch klassisch-lateinische Literatur vertre-
ten. Nicht von ungefihr lieflen sich gerade die Lektoren des Klo-
sters, denen die wissenschaftliche Ausbildung der Briider anver-
traut war, den Auf- und Ausbau dieser Bibliothek angelegen sein.
Zum Studium generale gingen die Briider dann an die Barfiifler-
schule in Erfurt.

Es bedurfte des sorgfiltigen und geduldigen Studiums der Schrei-
bervermerke, der Einbandmakulatur, der charakteristischen Ge-
staltung spatmittelalterlicher Bucheinbinde, aber auch des Inhalts
und der Autoren der Manuskripte, um die Relikte dieser Biblio-
thek, einer der grofiten Franziskanerbibliotheken in Deutschland,
zu identifizieren. Frau Dr. Camerer weist in ihrer Untersuchung
nach, dafl etwa ein Drittel des heutigen Handschriftenbestandes
(ca. 70) der Stadtbibliothek aus dem Braunschweiger Minoriten-
kloster stammt. Das ist freilich nur ein geringer Teil des alten Be-
standes und leider lassen sich iiber den Verbleib von weit mehr als
drei Viertel der Biicher nur Vermutungen anstellen. Aber immert-
hin sind diese restlichen 70 handgeschriebenen Biicher ein bedeu-
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tender Teil des iiberkommenen Handschriftenbesitzes der Stadt
Braunschweig. Die Stadtbibliothek bewahrt 190 mittelalterliche
Kodizes auf und steht damit der Zahl nach an vierter Stelle in Nie-
dersachsen (Herzog-August-Bibliothek 2684 Handschrifte, Staats-
und Universititsbibliothek Géttingen 590 Handschriften, Ratsbii-
cherei Lineburg 213 Handschriften).

Mit dem Herauspriparieren einer spitmittelalterlichen Bibliothek
ist ein erster Schritt auf ihre Erschliefung hin getan. Es ist der Au-
torin zu danken, daf sie sich diesem lange unbeachteten Erbe
Braunschweigs zugewandt hat und ihrem Gegenstand viele intet-
essante Aspekte abgewann. Als nichster Schritt miifite sich die
wissenschaftliche Beschreibung aller mittelalterlichen Kodizes und
ihre Ver6ffentlichung in einem gedruckten Katalog anschliefen.
Es wire kein geringer Erfolg der vorliegenden Untersuchung,
wenn sie die Notwendigkeit zu diesem langjihrigen Katalogunter-
nehmen den wissenschaftlich Interessierten bewufit machte.
Helmar Hirtel

MONASTICON WINDESHEMENSE. Band II: Deutsches Sprach-
gebiet. Hrsg. von Wilhelm Kohl, Ernest Persoons und Anton G.
Weiler unter der Schriftleitung von Kiaus Scholz. Uitgegeven met
de steun van de Universitaire Stichting van Belgié — Brissel 1977
(= Archives et Bibliothéques de Belgigue/Archief — en Biblio-
theekwezen tn Belgié. Numero spécial — Extranummer 16)

Der Band II (1977) des MONASTICON WINDESHEMENSE, das
Handbuch iiber Kléster der regulierten Augustiner, die der im 14.
Jahrthundert in den Niederlanden entstandenen Windesheimer
Reformkongtegation angehérten, beschiftige sich auch mit sechs
Chorstiften der Di6zese Hildesheim.

Das Gesamtwerk (1976—1979) umfafic vier Teile , ,Belgien —
Deutsches Sprachgebiet — Niederlande — Register’’. Der Band
II: ,,Deutsches Sprachgebiet’’ erfaflt Augustinerchorstifte in
Frankreich, Polen, der Schweiz und in den beiden deutschen Teil-
staaten, um ,,die unhistorische — und auflerdem umstindliche —
Benennung der fiinf Staaten zu vermeiden, die zur Zeit des Beste-
hens der im votliegenden Band behandelten Kloster nicht — oder
noch nicht — in ihren heutigen Abgrenzungen existiert haben’’
(Vorbemerkung Band II).

Die Darstellung im MONASTICON WINDESHEMENSE folgt ei-
nem Schema, das dem II. Band als loses Blatt beiliegt: 1. Name
und Lage; 2. Quellen und Literatur (allgemein, ungedruckte, ge-
druckte Quellen, Literatur); 3. Geistesleben (u. a. Scriptorium, er-
haltene Handschriften, Schulen, Verbindungen zur Schuljugend);
4. Siegel und Wappen (iltestes bzw. bestes Exemplar); 5. Bauwer-
ke, Inschriften, Kunstwerke, Bildnisse, Grabdenkmiler (mit Lite-
ratur); 6. Geschichte; 7. Einflufl auf andere Institutionen (z. B.
Tochterstiftungen, Reformen); 8. Liste der Prioren bzw. Priorin-
nen. Die einzelnen Kloster — erst Méinner- und dann Frauenstifte
— sind alphabetisch geordnet nach modernen Ortsnamen. Eine
Karte (Encwurf Dr. B. A. Vermaseren) ,,Die Kloster des Kapitels
von Windesheim withrend des Mittelalters’ verdeutlicht die Ver-
breitung im ,,Deutschen Sprachgebiet’’. Der Anhang ,,Catalogus
continens nomina domorum canonicorum regularium capituli
Windesemensis'” von 1670 verzeichnet die im II. Band behandel-
ten Kloster im Fettdruck. Von den 86 Chorherrenstiften befanden
sich vier und von den 16 Chorfrauenstiften zwei in der Didzese
Hildesheim.



